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Zamyslené pouziti

Pro profesionalni poloautomatickou nebo ruéni materialografickou
pfipravu (mokré brusné fezani) materialt pro dalSi
materialografickou kontrolu a obsluhu pouze
kvalifikovanym/vyskolenym personalem. Stroj je navrzen pro pouziti
se spotfebnim materidlem Struers specialné vyvinutym pro tento
ucel a tento typ stroje.

Stroj je ur€en pro pouziti v profesionalnim pracovnim prostredi (napf.
materialograficka laborator).

Stroj nepouzivejte pro:

pFipravu (brouseni nebo lesténi) jinych materiald nez pevnych
materiald vhodnych pro materialografické studie. Zejména nesmi byt
stroj pouzivan pro jakykoli druh vybusného a/nebo hoflavého
materialu (napf. hof¢ik nebo hlinik) nebo materialy, které nejsou
stabilni pfi obrabéni, ohfevu nebo tlaku.

Stroj se nesmi pouzivat s fezacimi kotouci, které nejsou kompatibilni s
pozadavky stroje (napf. pilovy kotou€ nebo ozubena fezaci kotouce).

Model: Labotom-5

@ |POZNAMKA:
K j Pfed pouZzitim si peclivé prectéte navod k pouZiti.
b Uschovejte kopii pfirucky na snadno pfistupném misté pro budouci
pouziti.
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V pfipadé technickych dotaz(l nebo pfi objednavani nahradnich dild
vzdy uvadéjte sériové Cislo a napéti/frekvenci. Sériové Cislo a napéti
najdete na typovém Stitku samotného stroje. MUzeme také
potfebovat datum a Cislo ¢lanku pfirucky. Tyto informace najdete na
predni strané obalky.

Je tfeba dodrzovat nasledujici omezeni, protoZe porudeni omezeni
muze zpusobit zruSeni zakonnych povinnosti spole€nosti Struers.
Navody k pouziti: Navod k pouziti Struers Ize pouzivat pouze ve
spojeni se zafizenim Struers, na které se vztahuje navod k pouziti.

Struers neprebira zadnou odpovédnost za chyby v textu/ilustracich
priru¢ky. Informace v této pfiruc¢ce podléhaji zménam bez
upozornéni. Navod mlze zminovat pfisluSenstvi nebo dily, které
nejsou soucasti souCasné verze zafizeni.

Obsah této pfirucky je majetkem spole¢nosti Struers. Reprodukce
jakékoli ¢asti této pfiru¢ky bez pisemného souhlasu spole¢nosti
Struers neni povolena.

VSechna prava vyhrazena. © Struers 2019.

Struers

Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup
Dansko

Telefon +45 44 600 800
Fax +45 44 600 801
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Labotom-5
List s bezpeénostnimi pokyny

Pred pouzitim si pozorné prectéte

1.

10.

1.

12

Ignorovani téchto informaci a nespravné zachazeni se
zafizenim muze vést k vaznym Urazdm a hmotnym Skodam.

Stroj musi byt instalovan v souladu s mistnimi
bezpe€nostnimi piedpisy.

Stroj musi byt umistén na bezpe¢ném a stabilnim podpérném
stole, ktery unese minimalné 80 kg / 176 Ib. VSechny
bezpec€nostni funkce stroje, ochrana a kryt musi byt
neporusené a v provozuschopném stavu.

Obsluha si musi piecdist sekce Bezpec€nostni a uzivatelska

pfiru¢ka tohoto navodu a pfislusné ¢asti pfiru¢ek pro vSechna
pfipojena zafizeni a pfislusenstvi.

Obsluha si musi pfedist navod k pouziti a pfipadné bezpelnostni listy
pro pouZzity spotfebni material.

Pouzivejte pouze nepo$kozené Fezaci kotoude. Rezaci
kotou€e musi byt schvaleny pro min. 50 m/s.

Stroj neni ur&en pro pouziti s fezacimi kotouci typu pilového listu.

Nepouzivejte stroj k Fezani materiall, které jsou hoflavé nebo
nestabilni b&hem procesu fezani (napf. hoflavé nebo vybusné
materialy).

Nepouzivejte stroj k Fezani materiall, které nejsou vhodné pro
materialografické fezani.

Obrobek musi byt bezpe¢né upevnén v upinacim zafizeni.
S velkymi nebo ostrymi obrobky se musi manipulovat
bezpeénym zplsobem.

Dodrzujte aktualni bezpecénostni pfedpisy pro manipulaci,
michani, plnéni, vyprazdnovani a likvidaci chladici kapaliny
a pfisad. Zabrarite kontaktu pokozky s chladici kapalinou a
pfisadou.

Doporuduje se pouzivat pracovni rukavice, protoze obrobky
mohou byt velmi horké a mohou mit ostré hrany. P¥fi
proplachovani a Cisténi stroje se také doporucuje nosit
rukavice.

Pfi manipulaci s velkymi nebo tézkymi obrobky se
doporucuje pouzivat bezpeénostni obuv.

PFi pouziti proplachovaci pistole se doporucuje pouzivat
ochranné bryle. Proplachovaci pistoli pouZivejte pouze k
Cisténi uvnitr fFezaci komory.
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13. Davejte pozor, abyste funkci splachovani neaktivovali nahodné.

14. VycCnivajici obrobky by mély byt chranény nebo oznaceny tam,
kde vyCnivaji mimo stroj

15. Davejte pozor na vy¢€nivajici bezpe€nostni zapadku, kdyz je kryt
zvednuty.

16. Rezaci rukojet by méla byt spousténa pomalu a opatrné,
aby se zabranilo zlomeni fezaciho kotouce.

17. Nikdy se nedivejte pfimo do laserového paprsku. (svétlo laserového
ukazovatka, volba)

18. Struers doporucuje pouziti odsavaciho systému, protoze fezaci
kapaliny, fezané materialy a fezaci kotou¢e mohou uvolfiovat
Skodlivé plyny, vypary a prach. Vzdy nastavte vyfuk pro
manipulaci s vypary, pokud je to doporu¢eno v bezpecnostnim
listu (bezpeCnostnich listech).

19. Stroj vydava pouze mirny hluk. Samotny proces fezani vSak
muze vydavat hluk v zavislosti na povaze obrobku.
Pokud vystaveni hluku pfekraCuje urovné stanovené mistnimi
predpisy, pouzivejte ochranu sluchu.

20. Pred jakymkoliv servisem vypnéte stroj a uzamknéte hlavni
vypinac¢ visacim zamkem. Odpojte stroj od sité.
Pockejte 5 minut, dokud se zbytkovy potencial nevybije.

21. V pfipadé pozaru upozornéte kolemjdouci, hasice a preruste
proud. Pouzijte praskovy hasici pfistroj. Nepouzivejte vodu.

Zatizeni by mélo byt pouzivano pouze pro zamyslené pouziti a jak je podrobné
popsano v navodu k pouziti.

Zarizeni je navrzeno pro pouziti se spotfebnim materialem dodavanym spole¢nosti
Struers. Pokud dojde k nespravnému pouziti, nespravné instalaci, uprave,
zanedbani, nehodé nebo nespravné opravé, spole¢nost Struers nenese Zzadnou
odpovédnost za poSkozeni uzivatele nebo zafizeni.

Demontaz jakékoli Casti zafizeni, béhem jeho servisu nebo oprav, musi vzdy
provadét kvalifikovany technik (elektromechanicky, elektronicky, mechanicky,
pneumaticky atd.).
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Obecné zpravy
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lkony a typografie

Struers pouziva nize uvedené ikony a typografické konvence.
Seznam bezpecnostnich zprav pouzitych v této pfirucce Ize nalézt v
kapitole Varovna upozornéni.

Informace o potencialnich nebezpedich oznacenych ikonami
pfipevnénymi ke stroji vzdy najdete v navodu k pouziti.

ELEKTRICKE NEBEZPECI

oznacuje elektrické nebezpeti, které, pokud se mu nevyhnete,
bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

NEBEZPECI

oznacuje nebezpeci s vysokou Urovni rizika, které, pokud
se mu nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.

VYSTRAHA

oznacuje nebezpeci se stfedni urovni rizika, které, pokud se
mu nevyhnete, mize mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.

UPOZORNENI

oznacuje nebezpecli s nizkou urovni rizika, které, pokud se
mu nevyhnete, mlze vést k lehkému nebo stfedné tézkému
zranéni.

NEBEZPECi ROZDRCENI

oznacuje nebezpeci rozdrceni, které, pokud se mu nevyhnete,
muze vést k lehkému, stfredné téZzkému nebo vaznému
zranéni.

NOUZOVY VYPINAC

POZNAMKA:
naznacuje nebezpeci vzniku Skody na majetku nebo nutnost
postupovat se zvlastni opatrnosti.

NAPOVEDA:
oznacuje dalsi informace a tipy.
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Logo Barva uvnitf Logo ,Barva uvniti“ na titulni strané tohoto navodu k obsluze
znamena, Ze obsahuje barvy, které jsou povazovany za uzite¢né
‘1 pro spravné pochopeni jeho obsahu.

Uzivatelé by proto méli tento dokument vytisknout na barevné tiskarné..

Typografické konvence Tuéné pismo oznacuje popisky tladitek nebo moznosti
nabidky v
softwarovych programech
Kurziva oznaduje nazvy produktu, polozky v softwaru
programy nebo nazvy postav
Modry text oznacuje odkaz na jinou sekci nebo webovou
stranku
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1. Zaciname

Popis zafizeni Labotom-5 je ru¢ni fezaci stroj s volitelnou chladici a/nebo
recirkula¢ni jednotkou. Nabizi bezpecné fezani vSech stabilnich
nevybusnych kovd. Stroj je uréen pro mokré abrazivni fezani a je
vybaven cirkulacnim systémem chladici kapaliny.

Proces fezani za€ina upevnénim obrobku k fezacimu stolu pomoci
upinacich nastroju. Obsluha voli fezaci parametry a spotfebni
material (napf. Fezaci kotouc).

Bezpecnostni kryt se zablokuje, kdyz obsluha spusti stroj, a zlistane
zablokovan po celou dobu fezani. Kdyz se fezaci kotou¢ zastavi, zamek
se uvolni a obrobek a vzorek |ze vyjmout.

V pfipadé vypadku napajeni béhem procesu fezani pouzijte
specialni kli¢ k otevfeni bezpeénostniho krytu proti otevieni.
Nakonec nouzové zastaveni kategorie B odpoji napajeni fezaciho
kotouCe — bezpelnostni kryt Ize otevfit, jakmile se Fezaci kotou¢
zastavi.

Stroj muze byt pfipojen k externimu vyfukovému systému, aby se
odstranily vypary z procesu fezani.

Kontrola obsahu bedny V krabici byste méli najit nasleduijici dily:
1 Labotom-5 (rucni fezaci stroj)
1 KIli¢ 24 mm, pro vyménu fezaciho kotoucCe
1 Trojuhelnikovy kli¢ (k odemknuti bezpe€nostniho
zamku, kdyz neni
pfipojen k hlavnimu napajeni)
Trubka pro vyfuk
Vypoustéci potrubi
Vystupni hadice, 50 mm / 2” pramér, 2 m
Snekové hadicové spony
Kolena trubek
Sada navodu k pouziti

A WW =

Rozbaleni Labotomu-5

B Odstrante dvé prepravni konzoly, které pfipeviiuji Labotom-5 k
prepravni paleté — pomoci momentového klice T30 vySroubujte
osm Sroubt s plochou kulovou hlavou.

NAPOVEDA:

Uskladnéte balici bednu, pénové obaly a armatury pro pouziti pfi
kazdé prepravé/pfemisténi Labotomu.

Nepouziti originalniho baleni a pfislusenstvi muze zpusobit
vazné poskozeni stroje a zneplatnit zaruku.

11
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Zvedani Labotomu-5 B Zvednéte Labotom pomoci jefabu tim, Ze umistite popruhy ' pod
zakladnu stroje, na levé strané a na pravé strané.

Zvedaci body. Umistéte popruhy na vnitini stranu gumovych nozZek.
UPOZORNENI
Stroj je tézky. Vzdy pouzivejte jefab a popruhy.

Umisténi Labotomu-5 B Nainstalujte stroj v blizkosti zdroje napéjeni, vyfukového

systému a chladiciho systému.

B Nainstalujte stroj v mistnosti s dostateCnym osvétlenim (alespori
300 luxt) dobré kvality a bez osInéni.

B Umistéte stroj na pevny, stabilni pracovni stdl (volitelné si kupte
stolni jednotku Struers).
Labotom-5 ma vzadu dvé koleCka pro snadné nastaveni polohy
stroje.

B Zkontrolujte, zda je stroj vodorovny a zda vSechny Ctyfi
gumové nozky spocivaji na pracovnim stole.

Doporuéené rozméry pracovniho
stolu

X

Y 90 gm / 35,4”

92 cm /36,2

Doporucené rozméry pracovniho stolu. Vy$ka stolu (X) se fidi
mistnimi preferencemi.

B Pro usnadnéni pfistupu servisnich technikl ponechte kolem
stroje dostatek prostoru.

"Popruhy musi byt schvaleny nejméné na dvojnasobek hmotnosti stroje

12
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Seznameni s Udélejte si chvilku a seznamte se s umisténim a nazvy komponent
Labotomem-5 Labotomu-5.

0JO,
Obrazovka PETG a montaz ~ © Hlavni vypinac
krytu ® Rezaci rukojet
Ovladaci prvky @ Uvolnéte pro

bezpe€nostni zamek
Nouzové zastaveni
Otvor pro vy€nivajici
obrobky

®0 0 ©

@ POZNAMKA:

W |Krytna Labotomu-5 Ize otevfit pouze tehdy, kdyZ je stroj pfipojen

i ke zdroji napajeni a hlavni vypinac je zapnuty.

Chcete-li kryt otevfit, kdyz neni pfipojeno napajeni, zvednéte predni
Cast Labotomu-5 a opatrné ji posurite dopfedu, abyste ziskali
pristup k uvolnéni bezpeénostniho zamku. Uvolnéte bezpeénostni
zamek pomoci trojuhelnikového klice.

Nezapomerite znovu aktivovat uvolnéni bezpeénostniho zamku
pfed spusténimLabotomu-5.

13
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Pohled zezadu

® Otvor pro vyfuk @ Vyvod vody
@ Pfipojeni chladici jednotky ® Pfivod vody
® Elektricky kabel pro napajeni ® Typovy Stitek
@ Proplachovaci pistole

14
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Uvnitf fezaci komory

Lampa

® Ochranny kryt fezaciho
kotouce

@ Zamek vietena

® Rezaci stdl

@ Zamek pro kryt

Pfipojeni pro externi systém
odsavani par

Motor — fezaci jednotka
Odtok

®0 © O

Hlavni vypinac je umistén na pravé strané Labotomu-5.
B OtoCenim ve sméru hodinovych rucic¢ek zapnete napajeni.

NOUZOVY VYPINAC
- Stisknéte Cervené tlagitko pro aktivaci.
- Oto¢enim Cerveného tlacitka ve sméru hodinovych rucicek
o~ uvolnéte.
@ POZNAMKA:
- Nepouzivejte nouzovy vypinac pro provozni zastaveni stroje
bé&hem béZného provozu.
PRED uvolnénim (odpojenim) nouzového zastaveni zjistéte dvod
aktivace nouzového zastaveni a provedte vesSkera nezbytna
napravna opatfeni.

'%' HLAVNI VYPINAC

15
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®  Stroj musi byt uzemnén.
m P¥iinstalaci elektrického zafizeni vypnéte napajeni.

m  Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti uvedenému na
typovém $§titku na boku stroje.
Nespravné napéti mize poskodit elektricky obvod.

Dodavka energie e ELEKTRICKE NEBEZPEGI

B | abotom-5 je z vyroby namontovan s elektrickym kabelem.
Nainstalujte schvalenou zastr¢ku na kabel nebo pevny vodi¢ do sité
v souladu s elektrickymi specifikacemi vasi jednotky a mistnimi

pfedpisy:
Kabel EU Kabel UL
L1 Hnéda L1 Cerna
L2 Cerna L2 Cervena
L3 Cerna nebo Seda L3 Oranzova/tyrkysova
Uzemné Zluta/zelena Uzemné Zelena (nebo
ni ni Zluta/zelend)
Nuldk  Modra (nepouzivané) |Nuldk  Bila (nepouzivané)

NAPOVEDA:
DalSi podrobnosti naleznete v ¢asti Technické detaily v &asti
Referencéni pfiru¢ka Navodu k pouZiti.

PN
U=

Ovéreni spravné instalace Zkontrolujte, zda se fezaci kotou¢ otaci ve sméru oznateném
Sipkou na krytu Fezaciho kotouCe. Pokud je smér otaceni
nespravny, prehodte dvé faze.

16



Pripojeni recirkulaéni
chladici jednotky

=
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Pro zajisténi optimalniho chlazeni a mazani musi byt Labotom-5
vybaven chladici jednotkou Struers. Chladici systém 3 je
konfigurace Cooli uréena pro pouziti s Labotomem-5.

POZNAMKA:
Pfed pfipojenim chladici jednotky k Labotomu se fidte pokyny v
Navodu k pouziti chladici jednotky Struers a pfipravte ji k pouziti.

ELEKTRICKE NEBEZPECI

m  Stroj musi byt uzemnén.
m P¥iinstalaci elektrického zafizeni vypnéte napajeni.

m  Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti uvedenému na
typovém $&titku na boku stroje.
Nespravné napéti mize poskodit elektricky obvod.

Jak pfipojit Labotom-5 k jednotce Cooli:

B Zapojte komunikacni kabel fidici jednotky Cooli do
ovladaci zasuvky Labotomu.

B Pfipojte pfivodni hadici vody Cooli k ¢erpadlu Cooli pomoci
rychlospojky.

B Pfipojte druhy konec hadice k rychlospojce pfivodu vody
Labotom.

B Vliozte vypoustéci trubku @ do vystupu vody na zadni strané
Labotomu-5 a namontujte 90° koleno @. Namazte tésnici
krouzek tukem nebo mydlem, abyste usnadnili vkladani.
(Pouzijte druhé koleno, je-li to vhodnéjsi, nebo jej pfendejte
tak, aby bylo koleno namontovano do stroje, a nasledné
odpadni potrubi).

B Odstrante ocelovou pruzinu z cca 3cm vystupni hadice a
odfiznéte ji. Ohnéte odfiznuty konec smérem ke stfedu
hadice. Namontujte vystupni hadici @ na trubku kolena a
upnéte odizolovanou ¢ast pomoci hadicové svorky.

B Zkontrolujte, zda se vystupni hadice po pfipojeni svazuje dold.

B Vlozte otevieny konec hadice do montazniho otvoru v drzaku na
horni Casti filtracni jednotky Cooli. V pfipadé potifeby upravte

délku hadice.
B Pripojte chladici jednotku k napajeni.

17



Pro pripojeni k externimu
vyfukovému systému

s v v

Montaz/demontaz rezaciho
kotouce

18
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Struers doporucuje pouziti vyfukového systému, protoze obrobky
mohou pfi fezani uvolfiovat Skodlivé nebo nepfijemné plyny.
Jednotka je pfipravena pro pfipojeni k vyfukovému systému pies
otvor v zadni ¢asti skfiné.

B Odstrarite Cervenou zatku z vyfukového otvoru.

B Vlozte trubku o priméru 50 mm / 2" do otvoru pro vyfuk.

POZNAMKA:
Zkontrolujte, zda je konec trubky v urovni stény Labotomu-5 a
~hevyéniva“ do fezaci komory.

B Namontujte vyfukovou hadici z mistniho vyfukového systému
na potrubi a upnéte pomoci hadicové svorky.

B Tladte fezaci rukojet dozadu, dokud se naklapéci fezaci
jednotka nedostane do zadni polohy.

B Stisknéte kolik pro aretaci vietena na pravé strané krytu
fezaciho kotouCe a otalejte fezacim kotouCem, dokud
pojistka vietena nezaklapne.

B Odstrante matici pomoci klice.

Odstrarite podlozku, pfirubu a Fezaci kotou¢ (pokud je jiz
namontovan).

B Namontujte novy fezaci kotou€, pfirubu, podloZzku a matici.

B Mirné utdhnéte matici kli¢em a uvolnéte aretaci vietena.

POZNAMKA:

Pouzijte Struers Privodce vybérem fezacich kotouc€u v katalogu
spotfebniho materialu na Struers.com

Konvenéni fezaci kotouce jako AlO3/SiC by mély byt umistény
mezi dvé kartonové podlozky, aby chranily fezaci kotou€ apfiruby.
Pro maximalni pfesnost diamantovych nebo CBN fezacich kotoucu
nepouzivejte lepenkové podlozky.

NAPOVEDA:
Vieteno na Labotomu-5 ma levy zavit.



Upinaci zarizeni

O

Umisténi upinacich zafizeni

Vertikalni rychloupinaci zafizeni
Obrobky o priméru mensim nez
40 mm.

Pfiklad valcového obrobku
zajisténého pomoci vertikalniho
upinaciho zafizeni

Labotom-5 Navod k pouZiti

Existuje nékolik typu upinacich nastrojd, které jsou k dispozici jako
prislusenstvi (podrobnosti o dostupném sortimentu naleznete v
brozure Labotom-5 a brozufe Upinaci nastroje — brozury jsou k
dispozici na Struers.com v sekci Knihovna).

VétSina z nich je namontovana pfimo na fezaci stal, zatimco jiné,
zejmena pro velmi malé obrobky, je tfeba upevnit na stojan pomoci
rybinového drzaku. Nize naleznete pfiklady (vertikalni rychloupinaci
nastroj a rychloupinaci nastroje).

Upinaci zafizeni se objednavaji samostatné.

POZNAMKA:

PFi montazi upinacich nastroji vzdy dbejte na to, aby se nemohly
dostat do kontaktu s fezacim kotou¢em. Pokud tak neucinite,
muze dojit k poskozeni upinacich nastroju.

Upinaci nastroje vzdy umistéte rovnobézné s fezacim stolem (Ize
pomoci pravitka zkontrolovat, zda upinaci zafizeni neni v thlu k
fezacimu stolu).

B Vertikalni rychloupinaci zafizeni namontujte alespon 15 mm
od zadni strany fezaciho stolu pro optimalni fezani a pro
snadnou vymeénu fezaciho kotouce.
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Obrobky o prliméru mensim nez

40 mm.
L

Montaz rychloupinaciho nastroje

Priklad valcového obrobku
pfipevnéného pomoci
rychloupinaciho nastroje

20
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B U obrobkd s primérem vétSim nez 40 mm umistéte vertikalni
rychloupinaci nastroj blize k zadni strané.

POZNAMKA:
Ujistéte se, Ze se matice na fezaci jednotce nemuze dostat do
kontaktu s upinaci deskou.

B Namontujte zadni doraz pro rychloupinaci nastroj na levou
stranu fezaciho stolu. Srouby nepretahuijte.

B Umistéte zadni zarazky podle potieby. Utahnéte Srouby
pomoci klice.

B Namontujte rychloupinaci zafizeni na levou stranu fezaciho
stolu. Upravte jejich polohu tak, aby odpovidala rozmérim
obrobku.

B Utahnéte Srouby pomoci klice.




Hluk

Hluk pfi manipulaci (b&éhem

provozu)

Vibrace

Vibrace rukojeti (béhemprovozu)

VAN

Labotom-5 Navod k pouZiti

Viz technické Udaje na zadni strané navodu k pouziti pro hodnotu
hladiny akustického tlaku? .

RUzné materialy maji rizné hlukové vlastnosti.

Snizenim rychlosti otaceni a/nebo sily, kterou je Fezaci kotou¢
pfitlaCovan na obrobek, se snizi hluk.

Doba zpracovani se muze prodlouzit.

UPOZORNENI

Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukim mize zpUsobit trvalé
poskozeni sluchu,

Pokud vystaveni hluku pfekraCuje urovné stanovené mistnimi
predpisy, pouzivejte ochranu sluchu.

Informace o celkovém vystaveni horni ¢asti téla vibracim naleznete v

technickych udajich na zadni strané navodu k pouziti.

Rucéni fezani obrobkl zplsobuje vibrace fezaci rukojeti. Pfijméte
opatieni ke snizeni vibraci, kde je to mozné; snizte tlak nebo
pouzijte rukavice snizujici vibrace.

UPOZORNENI

Nebezpedi vibraci ruky a paze pfi ruénim fezani. Dlouhodoba
expozice vibracim muze zpusobit diskomfort, poSkozeni
kloubt nebo dokonce neurologické poskozeni.

2Viz kapitola Pravni a regulacéni pfedpisy (EN ISO 16089:2015).
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2. Zakladni operace

Tato kapitola popisuje zakladni ovladani stroje.
Informace o pokroc€ilych funkcich naleznete v navodu k pouziti v ¢asti
Pokrocilé ovladani.

Pouziti ovladacich prvki Proplach Start Stop

Funkce

Spusténi stroje.

Rezaci kotoué se zaéne otadet a zapne se vodni
Cerpadlo.

Nelze aktivovat s otevienym krytem nebo
pretizenim fezaciho motoru.

Kli¢
Zastaveni stroje.
Rezaci kotou€ se prestane otacet.
STOP @ Vodni €erpadlo je vypnuté.
~2
|7 |

START

Spusténi vodniho Cerpadia.
Stisknutim zadni €asti proplachovaci pistole

PROPLA spustite a regulujete proplachovani.

CH

Umisténi hlavniho vypinace Podivejte se prosim na nakres v Seznameni s Labotomem-5.
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Proplachovaci pistole Labotom-5 je dodavan se proplachovacim systémem. To umozniuje,
aby fezaci komora byla vyplachnuta od veSkerych nedcistot
vyfazenych béhem procesu fezani.

Proplachovani se ovlada pomoci tlaCitek na ovladacim panelu.

UPOZORNENI
e Zabranite kontaktu pokozky s pfisadou pro chladici kapalinu.

¢ Netisknéte PROPLACH m"?, dokud proplachovaci pistole
nesméfuje do fezaci komory.

1=Start, 2=Stop

Otevrete ventil. Stisknéte pro

proplach.

Vyjméte proplachovaci pistoli z drzaku.

Namifte proplachovaci pistoli do fezaci komory.

Otevrete ventil na proplachovaci pistoli.

Stisknutim PROPLACH 21 spustite vodni gerpadio.

Stisknéte zadni ¢ast trysky a vycCistéte fezaci komoru.
Stisknéte STOP @ pro zastaveni proplachovani.

Zavfete ventil.

Vlozte proplachovaci pistoli do drzaku.

Nechte kryt otevieny, aby fezaci komora zcela vyschla, aby se
zabranilo mozné korozi zpusobené kondenzaci

0 POZNAMKA:
@ Po dokon¢eni proplachovani fezaci komory nezapomenite pistoli
o umistit do jejiho drzaku.
POZNAMKA:
Necdistéte kryt pfimo proplachovaci pistoli, protoze to mize mit za
nasledek odkapavani vody, kdyz je kryt otevieny.
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Upnéte obrobek
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NejpohodInéj$i metodou pro upinani obrobku je pouziti
rychloupinaciho zafizeni Struers (dostupné jako pfisluSenstvi).

B Vycistéte Fezaci stul proplachovaci hadici.

B Polozte obrobek mezi svorku rychloupinaciho nastroje a zadni
zarazku (na levé strané fezaciho stolu).

BV pfipadé potifeby upravte polohu upinacich nastroj.
Pouzijte nastrcny klic.

B Spustte fezaci kotou€ a zkontrolujte polohu Fezu.

B Uvolnéte rukojet rychloupinaciho nastroje. Zatlacte upinaci
zafizeni smérem k obrobku a zajistéte jej na misté aktivaci
rukojeti.

POZNAMKA:

Je velmi dulezité, aby byl obrobek pevné a bezpecné upevnén v
Rychloupinacim zafizeni. V opaéném pfipadé se mize obrobek
uvolnit a zpusobit zlomeni fezaciho kotou€e a/nebo nechténé
deformace obrobku a pfisluSenstvi.

Nejlepsi umisténi upinaciho zafizeni naleznete v ¢asti Upinaci
zarizeni_ na strané 217.



Laserovy indikator polohy fezu
Volitelné

CLASS 2

Laser product

Labotom-5 Navod k pouZiti

Laser se automaticky aktivuje, kdyz je Labotom-5 zapnut. Laserovy

paprsek indikuje polohu fezu pro snadné/pohodiné

obrobku.

Laserovy paprsek

umisténi

VYSTRAHA
Nedivejte se pfimo do laseru.
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Zapnéte hlavni vypinac.

Opatrné zavrete kryt.

Stisknéte tlagitko START < pro spusténi stroje. Rezaci
kotou€ se zacne otacet a spusti se chladici voda.

Spusténi/zastaveni procesu
rezani

4% |POZNAMKA:
W | Zkontrolujte, zda z trysek proudi rovnomérny proud chladici
kapaliny.

B Opatrné posunte fezaci kotou¢ smérem k obrobku zatazenim
za fezaci rukojet, dokud se nedotkne obrobku.

B Nechte fezaci kotou¢ udélat v obrobku maly zafez. Poté zvyste
silu a pokracujte v fezani. PFizplusobte rychlost, kterou se
fezaci kotouc€ pohybuje obrobkem, aby vyhovovala materialu a
kotougi.

B KdyZ fezaci kotou€ témér profizne obrobek, snizte feznou
silu.

B \Vratte fezaci rukojet’ do zadni polohy.

m Stisknéte tlagitko STOP @ , ¢imz zastavite fezaci kotou¢ a
chladici vodu.

B Pockejte, az se uvolni bezpe€nostni zamek, nez otevrete kryt.

4 |POZNAMKA: )
4 ) Kryt na Labotomu-5 je vybaven bezpeénostnim zamkem. Rezaci
motor se nespusti s otevienym krytem.

POZNAMKA:

Kdyz stroj nepouzivate, nechte kryt otevieny, aby fezaci komora
uplné vyschla, aby se pfedeslo mozné korozi zpusobené
kondenzaci
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3. Udrzba

Celkové cisténi Aby byla zajisténa delSi zivotnost vaseho Labotomu, spole€nost Struers
ddrazné doporucuje kazdodenni Cisténi fezaci komory.
Pokud nebudete Labotom-5 del$i dobu pouzivat, dikladné vycistéte
fezaci komoru.

Recirkulaéni chladici jednotka Informace o udrzbé recirkulacni chladici jednotky naleznete v navodu k
obsluze jednotky.

Denné
Stroj B V3echny pfistupné povrchy Cistéte mékkym vihkym hadfikem.

) NAPOVEDA:

Y’ |Nepouzivejte suchy hadfik, protoze povrchy nejsou odolné proti
o poskrabani. Mastnotu a olej Ize odstranit etanolem nebo
isopropanolem.

Vg Y
% [PozNAMKA:
. Nikdy nepouzivejte aceton, benzol nebo podobna rozpoustédla.
B Vycistéte fezaci komoru, zejména fezaci stul s T-drazkou.
B Sklo lampy necistéte alkoholem. Pouzivejte pouze vihky hadfik.
Vg _
Y [POzZNAMKA:

KdyZ stroj nepouZzivate, nechte kryt otevieny, aby fezaci komora
zcela vyschla, aby se zabranilo mozné korozi zpusobené
kondenzaci

Tydenni udrzba
Stroj by mél byt pravidelné Cistén, aby se zabranilo poskozeni stroje
a vzorkl brusnymi zrny nebo kovovymi ¢asticemi.

B |akované povrchy a ovladaci panel Cistéte mékkym vihkym
hadfikem a béznymi domacimi Cisticimi prostiedky.
Pro naro¢né ¢isténi pouzijte Cisti€ Struers (kat. €. 49900027).
B Kryt Cistéte mékkym vihkym hadfikem a bé&znym domacim
antistatickym Cisticim prostfedkem na okna.
Nepouzivejte drsné nebo abrazivni €istici prostfedky.

4% |POZNAMKA:
\ ) Ujistéte se, Ze zadné zbytky saponatu nebo Cisticiho prostfedku
nebudou splachnuty do nadrze chladici jednotky; dojde k
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Cisténi fezaci komory

Chladici jednotka

Mési¢ni udrzba
Vyména chladici kapaliny

Udrzba upinacich zafizeni 4
(
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B Odstrarite upinaci zafizeni.
— Dukladné vycistéte a namazte upinaci zafizeni.
— Uskladnéte upinaci zafizeni na suchém misté nebo je po
vyCiSténi polozte na fezaci stul.

B Ddkladné vycistéte fezaci komoru:
— Vycistéte pod fezacim stolem proplachovaci pistoli a
kartacem, abyste odstranili nahromadéné tfisky.
B Otfete Zlabek na vnitini strané krytu fezaci komory a
odstrante nahromadéné tfisky.

B Hladinu chladici vody kontrolujte po 8 hodinach pouzivani nebo
alespon kazdy tyden.
B Zkontrolujte a v pfipadé potfeby vycistéte filtry.

B Vyménte chladici kapalinu v recirkulaéni chladici jednotce
alespon jednou za mésic.

UPOZORNENI

e Zabrarnite kontaktu pokoilf‘yqs pfisadou pro chladici kapalinu.
¢ Netisknéte PROPLACH #1, dokud proplachovaci pistole
nesméruje do fezaci komory.

POZNAMKA:

Pfi proplachovani a €isténi stroje se doporucuje pouzivat rukavice.
PFi pouziti proplachovaci pistole se doporucuje pouzivat ochranné
bryle. Proplachovaci pistoli pouzivejte pouze k €isténi uvnitr
fezaci komory.

POZNAMKA:
Upinaci zafizeni se doporucuje v pravidelnych intervalech dikladné
Cistit a mazat.




Nastaveni upinaciho sloupku

O
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Udrzba upinacich zafizeni je sougasti pravidelného roéniho servisu
Struers. Podrobnosti o sefizeni a udrzbé ziskate od spole¢nosti
Struers.

Pokud by upinaci sloupek vyZzadoval mirné nastaveni, aby se
ZlepSilo drzeni obrobku:

Srouby upinaciho

sloupku

B Sefidte dva Srouby upinaciho sloupku pomoci 3mm
imbusového klice. Opatrné oto¢te kazdym Sroubem o V4
otacky.

B V pfipadé potieby opakuijte.

POZNAMKA:
Srouby musi vyvijet rovhomeérny tlak na upinaci srdce. Ujistéte se,
Ze jsou oba Srouby nastaveny stejné, tj. na stejny pocet otacek.
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Udrzba fezacich stolti Pasky z nerezové oceli (dostupné jako nahradni dily) by mély byt
vyménény, pokud jsou posSkozené nebo opotfebované.

Udrzba rezacich kotouéti

Skladovani Rezaci kotoude jsou obvykle citlivé na vlhkost. Nemichejte proto
konvenénich fezacich nové, suché fezaci kotou€e s pouZitymi vihkymi. Rezaci kotouce
kotouc skladujte na suchém misté vodorovné na rovné podloZce.

Presnost diamantovych a CBN fezacich kotoucu (a tim i Fezu) zavisi na
Udrzba diamantovych a CBN tom, jak peclivé jsou dodrZzovany nasledujici pokyny:
fezacich kotouc B Nikdy nevystavujte fezaci kotou¢ silnému mechanickému
zatiZeni nebo teplu.

B Rezaci kotou¢ skladujte na suchém misté, vodorovné na
rovné podloZce, nejlépe pod mirnym tlakem.

m Cisty a suchy fezaci kotoué¢ nekoroduje. Rezaci kotou& proto
pfed uskladnénim o istéte a osuste. K €isténi pouzivejte pokud
mozno bézné Cistici prostfedky.

B Soucasti obecné udrzby je také pravidelné orovnavani
fezaciho kotouce.

Rocné Ochranny kryt se sklada z kombinovaného ramu a PETG obrazovky,
Kontrolakrytu ktera chrani obsluhu. V pfipadé poskozeni je nutné ochranny kryt
Cast Struers ServiceGuard vymenit.

B Vizualné zkontrolujte kryt a obrazovku, zda nejevi znamky
opotifebeni nebo poskozeni (napf. promackliny, praskliny,
poskozeni tésnéni hran).

POZNAMKA:
Kontrolu provadéjte v pravidelng&jSich intervalech, pokud je stroj
pouzivan na vice nez jednu 7hodinovou sménu denné.

Vyména obrazovky v krytu Kryt okamzité vymérite, pokud byla obrazovka PETG oslabena
kolizi s projektilovymi pfedméty nebo pokud jsou viditelné znamky
/4 Struers % zhor$eni nebo poskozeni.
b s?:tz:ohi‘t:sglas
PETG Vene stcurit 8[2020.12.01 Kontrola krytu a vyména obrazovky jsou soucasti

ServiceGuard, servisnich planud Struers.

& VYSTRAHA

Aby byla zajistena zamyslena bezpecnost, musi byt kryt vyménéen
kazdych 5 let®. Stitek na obrazovce ukazuje, kdy je tfeba vyménit
kryt.

3 Aby byla zachovana shoda s bezpecnostnimi pozadavky evropské normy
EN 16089, je nutna vyména obrazovky.
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Cisténi trysky proplachovaci V trysce proplachovaci pistole se mohou hromadit tfisky, které brani
pistole proudéni chladici kapaliny.
K Cisténi:

B OdSroubujte trysku pomoci posuvného kli¢e a oplachnéte ji
pod &istou tekouci vodou.

Kryt ma systém bezpec€nostniho spinace, ktery zabraruje
Testovani bezpeénostnich spusténi fezaciho kotouce, kdyz je kryt otevieny. Kromé toho
zarizeni blokovaci mechanismus zabraruje obsluze otevrit kryt, dokud se
fezaci kotou¢ neprestane tocit.

POZNAMKA:
Testy musi vzdy provadét kvalifikovany technik (pro
elektromechaniku, elektroniku, mechaniku, pneumatiku atd.).

B Spustte proces fezani.

B Stisknéte nouzovy vypinac.
Pokud se fezani nezastavi, stisknéte STOP & a kontaktujte servis
Struers.

B Spustte proces fezani.

B Pokuste se otevfit kryt. NEPOUZIVEJTE silu.
Pokud se kryt béhem fezani otevre, stisknéte STOP © a
kontaktujte servis Struers.

B Stisknéte nouzovy vypinac.
Stisknéte START <.
Pokud se fezani spusti, stisknéte STOP © a kontaktujte servis
Struers.

B Otevrete kryt.

B Stisknéte START <.
Pokud se fezani spusti, stisknéte STOP © a kontaktujte servis
Struers.

B Spustte proces fezani.

B Stisknéte STOP ©.
Od zastaveni stisknutim STOP a odemknuti krytu je prodleva
4 s. Pokud je mozné otevfit kryt, kdyz se fezaci kotou¢ stale
toci, kontaktujte servis Struers.

B Otevrete kryt.

B Stisknéte PROPLACH £ pro aktivaci vodniho ¢erpadla a
proplachovaci pistole. Pokud z krytu fezaciho kola zaCne vytékat
chladici kapalina, stisknéte STOP & a kontaktujte spole¢nost
Struers.

Zaviete kryt.

Spustte proces fezani.

Otevrete kryt.

Pokud se kryt otevre, stisknéte STOP © a kontaktujte servis Struers.
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Nahradni dily
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m  Zkontrolujte spravnou funkci bezpe€nostni pojistky.
Pojistka se musi bez pifekazek zasunout do zajistovaciho
mechanismu.

Pokud ne, kontaktujte servis Struers.

VYSTRAHA

NEPOUZIVEJTE stroj s vadnymi bezpe&nostnimi zafizenimi.
Kontaktujte servis Struers.

Seznam vybranych opotfebitelnych dill, které mohou vyzadovat
vyménu bé&hem Zivotnosti stroje, Ize nalézt v ¢asti Nahradni dily a
schémata v ¢asti Referenc¢ni pfiruCka navodu k pouziti.



Seznam bezpeénostnich zprav v

pfiruéce

> b b b Pbb
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4. Varovani

UPOZORNENI

Stroj je tézky. Vzdy zvazte pouziti vysokozdvizného voziku a
popruhd.

ELEKTRICKE NEBEZPECI

e Stroj musi byt uzemnén.

e P¥iinstalaci elektrického zafizeni vypnéte napajeni.

e Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti uvedenému na
typovém S&titku na boku stroje.

Nespravné napéti mize poskodit elektricky obvod.

UPOZORNENI

Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukim muze zpusobit trvalé
poskozeni sluchu,

Pokud vystaveni hluku pfekraCuje urovné stanovené mistnimi
predpisy, pouzivejte ochranu sluchu.

UPOZORNENI

Nebezpedi vibraci ruky a paze pfi ruénim fezani. Dlouhodoba
expozice vibracim muze zpusobit diskomfort, poSkozeni

kloubt nebo dokonce neurologické poskozeni.

Pfijméte opatfeni ke snizeni vibraci, kde je to mozné; snizte tlak
nebo pouzijte rukavice snizujici vibrace.

UPOZORNENI

e Zabrarnite kontaktu pokozky s pfisadou pro chladici kapalinu.
o Netisknéte PROPLACH (7}, proplachovaci pistole mifi
do fezaci komory.

VYSTRAHA

Nedivejte se pfimo do laseru.
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VYSTRAHA
NEPOUZIVEJTE stroj s vadnymi bezpe&nostnimi zafizenimi.
Kontaktujte servis Struers.

VYSTRAHA

Aby byla zajistena zamyslena bezpecnost, musi byt kryt vyménen
kazdych 5 let’. Stitek na obrazovce ukazuje, kdy je treba vymeénit
kryt. NEPOUZIVEJTE stroj s vadnymi bezpecnostnimi zafizenimi.
Kontaktujte servis Struers.

> B

4 Aby byla zachovana shoda s bezpe&nostnimi poZzadavky evropské normy EN
16089, je nutna vyména obrazovky.
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5. Preprava a skladovani

POZNAMKA:

Uschovejte balici bednu, pénové obaly, Srouby a armatury pro
pouziti pfi kazdé prepravé/pfemisténi Labotomu.

Nepouziti originalniho baleni a armatur mize zplsobit vazné
poskozeni testeru a ztratu zaruky.

PostupUJte podle téchto kroku:
Odpojte napdjeni, recirkulani chladici jednotku a vyfukovy
systém.

B Presunite recirkulacni chladici jednotku.

B Umistéte zvedaci popruhy ® na ur€ena zvedaci mista na
stroji.

B Presunite jej do nové polohy.

Pokud je stroj uren k dlouhodobému skladovani nebo prepravé,

postupuijte takto:

B Umistéte stroj na puvodni paletu.

B Zajistéte stroj pomoci originalnich pfepravnich drzakd. Upevnéte
osm Sroubu s plochou kulovou hlavou pomoci momentového
klice T30.

B Postavte bednu.

B Umistéte krabici s pfisluSenstvim a dalSi volné pfedméty do
bedny. Aby stroj zUstal v suchu, zabalte stroj do plastové félie a
umistéte ke stroji také sacek s vysousedlem (silikagel).

Na novém misté zkontrolujte, zda:

B pozadovana zafizeni jsou na misté (napajeni a vyfuk).

B Zkontrolujte Kontrolni seznam pfed instalaci (pokud se ztrati,
kontaktujte spolecnost Struers pro kopii)

ELEKTRICKE NEBEZPECI

Odpojeni napajeni smi provadét pouze kvalifikovany technik
(pro elektromechaniku, elektroniku, mechaniku, pneumatiku
atd.)

5Popruhy musi byt schvaleny na minimalné dvojnasobek hmotnosti stroje.
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6. Likvidace

Zarfizeni oznaCené symbolem OEEZ g obsahuje elektrické a

elektronické soucasti a nesmi byt likvidovano jako bézny odpad..
Informace o spravném zpusobu likvidace v souladu s narodni
legislativou vam sdéli mistni ufady.

POZNAMKA:

Trisky musi byt zlikvidovany v souladu s aktualnimi
bezpec€nostnimi pfedpisy pro manipulaci a likvidaci tfisek/aditiv v
chladici kapaliné.

POZNAMKA:

Chladici kapalina bude obsahovat pfisady a tfisky a

NESMI byt vypusténa do hlavniho odpadu.

Chladici kapalina musi byt zlikvidovana v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi pfedpisy.

V zavislosti na tom, které kovy jsou fezany, je mozné, Ze
kombinace kovovych stfepl (fezavych ulomkul) z kovu s velkym
rozdilem v elektropozitivité (velka vzdalenost v elektrochemické
fadé) by mohla vést k exotermickym reakcim, pokud jsou pfitomny
~Priznivé" podminky.

Proto je vzdy dobré mit na paméti, které kovy se fezou a jaké
mnozstvi tfisek vznika.

Priklady:

Nize jsou uvedeny pfiklady kombinaci, které by mohly vést k
exotermickym reakcim, pokud se pfi fezani/brouseni na stejném
stroji shromazdi velké mnozstvi tfisek a za pfiznivych podminek:
Hlinik a méd’ Zinek a méd’
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1. Struers Znalostni baze

Materialografické déleni je zaCatek vétSiny analyz mikrostruktury.
Dobra znalost procesu brusného fezani muze pomoci pfi vybéru
vhodnych metod upinani a fezani a tim zajistit vysokou kvalitu Fezu.
Minimalizace artefaktl pfi Fezani pomuze zbyvajicimu
materialografickému procesu a poslouZzi jako dobry zaklad pro
efektivni a vysoce kvalitni pfipravu.

NAPOVEDA:
Upinaci zafizeni se doporucuje v pravidelnych intervalech dikladné
Cistit a mazat.

Dalsi informace naleznete v &asti Rezani na webu spoleénosti
Struers.



https://www.struers.com/Knowledge/Cutting

Upinani nepravidelnych
obrobku

Dlouhé obrobky

Rezani dlouhych obrobkii
Prava strana:

Leva strana:

Labotom-5 Navod k pouZiti

2. Pokrocilé operace

Nepravidelné obrobky bez rovnych upinacich ploch je nutné upinat
pomoci specialnich upinacich nastrojl, protoze obrobky se pfi
fezani nesmi pohybovat. Mohlo by dojit k poSkozeni fezaciho
kotou€e nebo samotného obrobku. Pomoci T-drazek namontujte
specialni upinaci nastroje.

Struers nabizi vybér upinacich nastroji (podrobnosti o
dostupném sortimentu naleznete v brozufe Labotom-5 nebo v
brozufe Upinaci nastroje Struers).

Pro rychlejsi fezani umistéte obrobek tak, aby kotou€ fezal co
nejmensi prifez.

Pro Fezani obrobkl pfesahujicich Sifku Fezaci komory na levé
strané lze desku v krytu odstranit a nahradit ji volitelnym
prodluzovacim tunelem (viz PfisluSenstvi).

B Umistéte obrobek bez upnuti.
B Umistéte obrobek tak, aby pfi zavieném krytu mohl
prochazet gumovym zavésem.
B Pfifezani zkontrolujte, zda mize naklapéci fezaci jednotka projit.
B Upnéte obrobek.

B Umistéte obrobek do prodiuZzovaciho tunelu a bezpecné upnéte.
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Sefizeni fezaci rukojeti Rezaci rukojet je z vyroby namontovana v poloze, ktera bude
vyhovovat vétsiné lidi, je-li Labotom-5 umistén na stal vysoky 800

[
B Utahnéte Srouby.
|

fezacim stole.

Screws

mm. Polohu fezaci rukojeti vdak Ize zménit:

B Povolte 2 Srouby. Dbejte na to, aby nedo$lo k axialnimu
posunuti fezaciho motoru.
Otocte rukojet do pozadované polohy.

Zkontrolujte, zda fezaci kotou€ prochazi stfedem drazky v

Optimalizace vysledku rezani Nasledujici tabulka ukazuje mozné odpovédi na fadu béznych otazek:

Optimalizace vysledku rezani

Otazka

Odpovéd

Jak mohu predejit zméné
barvy nebo spaleni vzorku?

Vymeénite fezaci kotouc, protoze
tvrdost stavajiciho fezaciho kotouce
muze byt nevhodna pro tvrdost
obrobku*)

Jak se mohu vyhnout
otfepim?

Pouzijte mékci fezaci kotouc*)

Kde je namontovano rychloupinaci
zafizeni (volitelné) a pruzinova svorka
(volitelné):

Obrobek bezpe&né upnéte pomoci
rychloupinaciho nastroje Struers.

Umistéte pruzinovou svorku tak,
aby vyvijela silu pravé dostate¢nou
k zabranéni posunuti ufiznutého
kusu na konci fezani.

Jak mohu zabranit pfilis
rychlému opotfebeni
fezacich kotoucu?

Pouzijte nizsi feznou silu nebo
pouzijte tvrdSi fezaci kotouc*)

Jak mohu dosahnout
rychlejSiho fezani?

Umistéte obrobek tak, aby fezal co
nejmensi prafez. PouZijte nizsi
feznou silu.

*)  Viz Prlivodce vyb&rem v broZufe Rezaci

kotouce Struers.
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3. Prislusenstvi

PrisluSenstvi

Specifikace Kat. €.

Prodluzovaci tunel pro Labotom-5 leva 06046903
strana. Pro Ffezani dlouhych vzorkd
vyénivajicich z fezaci komory. S x H x V:
652 x 120 x 95

mm /25,7 x4,7 x 3,7"

Pro obrobky s maximalni velikosti: pramér
90 mm/ 3,5" nebo 120 x 42 mm / 4,7" x

- ' 1,7".
Laserova zarovnavaci pom(icka pro 06046912
Labotom-5 oznacuje polohu fezaciho
kotouce
Jednotka stolu pro uskladnéni fezacich 06266101
kotoucu
Rozsifeni pro jednotku stolu 06266901

Sada pro pfipojeni filtracni trubky pro 05766935
pouziti s jednotkoustolu

Podrobnosti o0 kompletnim dostupném sortimentu naleznete také v
broZufe Labotom-5 .

Upinaci nastroje

Podrobnosti o dostupném sortimentu naleznete také v brozure
Upinaci nastroje Struers.



http://www.struers.com/Library#brochures
http://www.struers.com/Library#brochures
http://www.struers.com/Library#brochures

Rezaci kotouce

Ostatni spotfebni
material
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4. Spotiebni material

Doporucéuje se pouZivat spotfebni material Struers.

Jiné produkty (napr. chladici kapaliny) mohou obsahovat agresivni
rozpoustédla, ktera rozpou$téji napf. pryZova tésnéni. Zaruka se
nemusi vztahovat na poSkozené Casti stroje (napr. tésnéni a
hadicky), kde poskozeni mize primo souviset s pouZzitim
spotrebniho materialu jiného nez Struers.

Predtéte si prosim Privodce vybérem v broZufe Rezaci kotoude

Struers.

Specifikace Kat. ¢.

Aditiva Cooli

Aditiva pro chladici kapalinu
11 49900074
41 49900073

Aditiva Cooli Plus
Aditiva pro chladici kapalinu

11 49900071
41 49900072
Corrozip-Cu

Aditiva pro chladici kapalinu.
Pro stroje, které feZzou hlavné méd a

slitiny médi.

11 49900068
51 49900069
Unitclean

Pro Cisténi recirkulanich chladicich
jednotek k zastaveni napadeni
mikroorganismy a k odstranéni

nepfijemnych pachu. 49900040
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5. Odstranovani prob

lému

Chyba

| Vysvétleni

| Akce

Problémy se strojem

Rezaci kotou¢ se neotadi.

Kryt je otevieny.

Zatlacte kryt uplné dold.
Pokud to nepomuze: Kontaktuijte
servis Struers.

Uvolnéni bezpe€nostniho
zamku bylo ruéné
deaktivovano.

Pfed pouzitim Labotomu-5
znovu aktivujte uvolnéni
bezpelnostniho zamku.

Rezaci motor pretizeny v
dasledku intenzivniho pouzivani.

Oteviete kryt a nechte
fezaci motor asi na 5-10
minut vychladnout.

Bez chladici vody.

Elektrické spojeni mezi strojem a
recirkulacni jednotkou je oteviené
nebo je recirkula¢ni jednotka
vypnuta

Zkontrolujte, zda je kabel pfipojen
a recirkulacni jednotka je
zapnuta. Pfi zahajeni procesu
fezani musi bézet Cerpadlo

Hladina vody v recirkulaéni
jednotce je nizka.

Naplnte chladici kapalinu do
nadrze recirkulaéni jednotky

Z&dna voda z proplachovaci
pistole.

Ventil je uzavien.

Otevrete ventil na proplachovaci
pistoli.

Proplachovaci pistole je ucpana.

Vycistéte vnitfek proplachovaci
pistole vodou a stlaenym
vzduchem.

Pokud to nepomuze: Kontaktujte
servis Struers.

Obrobky nebo fezaci komora jsou
zkorodované.

Nedostatek aditiva pro chladici
kapalinu.

Pridejte do chladici kapaliny
Struers aditivum Corrozip ve
spravné koncentraci. Postupujte
podle pokynl v navodu k pouziti
recirkulacni chladici jednotky.

Stroj je ponechan se zavienym
krytem.

Nechte kryt otevieny, aby fezaci
komora vyschla.

Okno krytu je rozmazané.

Nedostateéné ¢&isténi.

Jemné ocistéte mydlovou vodou.

Poznamka! Odpoijte odtokové
potrubi od nadrze, aby se do
nadrze nedostala mydlova
voda. Pfi smichani se béhem
provozu vytvori péna.
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Chyba

Vysvétleni

Akce

Rychloupinaci zafizeni
nedokaze udrzet obrobek.

Upinaci zafizeni neni vyvazené.

Sefidte dva Srouby upinaciho
sloupku.

Podrobnosti naleznete v Casti
Nastaveni upinaciho sloupku.

Upinaci srdce je opotfebovane.

Kontaktujte servis Struers.

Problémy s fezanim

Zména barvy nebo spaleni
obrobku.

Tvrdost fezaciho kotouce je
nevhodna pro tvrdost/rozmeéry
obrobku.

Prectéte si prosim Pravodce
vybérem v brozufe Rezaci
kotouCe Struers.

Sila pUsobici na fezaci kotouc je
prilis vysoka.

PuUsobte na fezaci kotouémensi
silou.

Nedostate¢né chlazeni.

- Zkontrolujte, zda v recirkulacni
chladici jednotce je dostatek
vody.

- Zkontrolujte pritok chladici vody
stisknutim tlacitka PROPLACH.

Zkontrolujte pratok vody z
recirkulacni chladici jednotky.

Vydistéte trubku chladici vody.
Pokud je to mozné, pouZijte
stlateny vzduch.

NeZadouci otfepy.

Kotou¢ je pfilis tvrdy.

Prectéte si prosim Priavodce
vybérem v brozufe Rezaci
kotouCe Struers.

Pfilis velka sila na fezaci
kotou€ ke konci operace.

Ke konci operace snizte fezaci
silu.

Nedostate€na podpora.

Je-li to mozné, podepfete
obrobek na obou stranach.

Kvalita fezu se liSi.

Trubka chladici vody je ucpana.

Zkontrolujte pritok chladici vody
stisknutim tlacitka PROPLACH.

Zkontrolujte pratok vody z
recirkulacni chladici jednotky.

Vycistéte trubku chladici vody.
Pokud je to mozné, pouzijte
stladeny vzduch.

Nedostatek chladici vody.

Doplnte nadrz vodou. Pamatujte
na aditivum Struers, Corrozip.

Rez jde do strany.

PocatecCni rychlost fezani je pfilis
vysoka.

Pred vlastnim fezanim nechte
fezaci kotou€ udélat maly zarez
do obrobku.

Sila plUsobici na fezaci kotouc je
pFiliS vysoka.

PUsobte na fezaci kotouémensi
silou.
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Chyba

Vysvétleni

Akce

Rezaci kotoud se lame.

Nespravna montaZz fezaciho
kotouce.

- Zkontrolujte, zda otvor ma
spravny primer.

- Zkontrolujte, zda na obou
stranach Fezaciho kotouce
je kartonova podloZka
(pouze konvencni fezaci
kotouce).

- Matice musi byt utaZena.

Nespravné upnuti obrobku.

Ujistéte se, Ze je pevné upnuta
pouze jedna strana obrobku.
Druha strana by méla byt
upevnéna pouze lehce.

Pokud geometrie obrobku
vyzaduje podporu, pouzijte
podpurné nastroje (volitelné).

Nedostate€na podpora obrobku.

Podepfete volny konec obrobku.

Rezaci kotoug je pfili$ tvrdy.

Prectéte si prosim Pravodce
vybérem v brozufe Rezaci
kotouCe Struers.

Sila plUsobici na fezaci kotouc je
prilis vysoka.

PUsobte na fezaci kotouémensi
silou.

Nedostatec¢né chlazeni.

- Zkontrolujte, zda je v
recirkulaéni chladici
jednotce dostatek vody.

- Zkontrolujte hadice chladici
vody.

Rezaci kotoug se pfili§ rychle
opotfebovava.

Sila plsobici na fezaci kotouc¢ je
prilis vysoka.

PUsobte na fezaci kotouémensi
silou.

Rezaci kotoug je pro tento tkol
prilis mékky.

Prectéte si prosim Pravodce
vybérem v brozufe Rezaci
kotou€e Struers.

Labotom-5 vibruje (opotfebena
loZiska).

Kontaktujte servis Struers.

Smér fezaciho kotouce neni
spravny.

Nespravné elektrické pfipojeni

Pokud je smér otaceni
nespravny, piehodte dvé
faze. Viz strana 18
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Chyba

Vysvétleni

Akce

Rezaci kotoué& neprofizne
obrobek.

Nespravné zvoleny fezaci kotouc.

Prectéte si prosim Priavodce
vybé&rem v brozuie Rezaci
kotouce Struers.

Rezaci kotou¢ je opottebeny.

Vymeérite fezaci kotoug.

V dusledku vnitfniho pnuti v
obrobku se fezaci kotouc€ v
obrobku zachyti.

Podepiete obrobek a upnéte jej
na obou stranach fezaciho
kotouce tak, aby fez zustal
otevieny.

Provedte reliéfni fez: Rezte asi
do poloviny obrobku. Otocte
obrobek o 180° a umistéte fez
asi 1-2 mm mimo stred.

Obrobek se pfi upnuti zlomi.

Obrobek je kiehky.

Umistéte obrobek mezi dvé
polystyrenove desky.

Poznamka! Kiehké obrobky
fezte vzdy velmi opatrné.

Obrobek je zkorodovany.

Obrobek byl ponechan v fezaci
komofe pfilis dlouho.

KdyZ opoustite stroj, nechte kryt
otevieny.

Nedostatek aditiva pro chladici
kapalinu.

Pfidejte Struers aditivum Corrozip
do chladici vody ve spravné
koncentraci.
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Bearings
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6. Servis

Spole¢nost Struers doporuCuje provadét pravidelnou servisni
kontrolu jednou ro¢né nebo po 1 500 hodinach provozu.

Spolecnost Struers nabizi fadu komplexnich planu udrzby, které
vyhovuji pozadavkim zakaznik(. Tento rozsah sluzeb se nazyva
ServiceGuard.

Plany udrzby zahrnuji kontrolu zafizeni, vyménu opotfebovanych
dilt, sefizeni/kalibraci pro optimalni provoz a zavérecny test
funkénosti.

Servis a mazani Labotomu-5 a rychloupinacich zafizeni je sou€asti
pravidelného servisniho planu Struers. Spole€nost Struers
doporucuje provadét pravidelnou servisni kontrolu jednou ro¢né nebo
po 1 500 hodinach provozu.

Pro servis stroje kontaktujte servis Struers.

Naklapéci fezaci jednotka by méla pfi pohybu klast mirny odpor.

PFilis velké tfeni bude béhem provozu unavné, zatimco pfili§ malé

tfeni muze zpusobit nadmérné vibrace b&éhem fezani. Treni je

nastaveno z vyroby, ale béhem pouzivani se mize zménit. Pro

nastaveni tfeni:

B PouZijte 24mm Kli¢, ktery se také pouziva pro umisténi
rychloupinaciho nastroje a zadniho dorazu.

B Nastavte tfeni v lozisku pro naklapéci fezaci jednotku.
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1. Nahradni dily a schémata

Seznam Nize je uveden seznam vybranych opotfebitelnych dill, které
nahradnich dild mohou vyZadovat vyménu béhem Zivotnosti stroje.

Pro dalsi informace nebo pro ovéfeni dostupnosti jinych nahradnich
dil kontaktujte prosim mistni servisni oddéleni Struers. Kontaktni
informace jsou k dispozici na webové strance Struers

Nahradni dily El.ref. | Kat. €.
Deska pro T-drazku 40 mm x 225 mm, 6 ks R6040280
Deska pro T-drazku 20 mm x 225 mm R6040281
Ochranny kryt, smontovany R16040021 *
Ochranny gumovy zavés (zadni) R60402229
Olejovy tlumi¢ pro kryt RYS20098
Torzni pruzina @ 38,5x 7,5 R6040242
Hnaci pfiruba R5320226
Vnéjsi pfiruba s matici R5320225
Stykac¢ motoru J7KN K2, K4 | 2KM71801 *
Ochranny kryt, smontovany R6040032 *
Zajistovaci kolik 15320291 *
Blok kontaktt NC S1.1, 2SB10071 *
S$1.2
Napajeci zasuvné relé K1 2KL20124 *
Nouzové zastaveni 22 typ RV S1 2SA10400 *
Polovodi¢ovy multifunkéni asovac KT1 2KT00003 *
Bezpednostni zavés se Srouby M12 SS1 25548085 *
Koaxialni solenoidovy ventil, mosazné télo, Y1 R6040018 *
24V DC
Solenoidovy blokovaci bezpecnostni spinaé  YS1 2SS00023 *
AZM70
Jednotka bezpe€nostniho relé KS1 2KS10006 *
Silikonova hadice 2 8 /2 13, 0,5 m 2NU19213
ProdluZovaci tunel, smontovany 16040060
Gumovy zavés sestaveny pro prodl. tunel 16042909
- Informace

") SRP/CS (Bezpecnostni Casti fidiciho systému). Dily, které maji
vliv na bezpecny provoz stroje.

-
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Bezpecénostni Popis Kat. €. vyrobce

obvod / fidici

systém

Bezpecnostni Bezpec&nostni zavés se HP AB052D-KAM

obvod Srouby M12

nouzového Blok kontaktll NC MTO

zastaveni

Bezpedénostni obvod Napajeci zasuvné relé G2R-1-S

blokovaciho zafizeni Styka€ motoru J7KN 18D 01 24 V

AC

Bezpeénostni obvod pro| Koaxialni elektromagneticky | SC

blokovani krytu ventil, série 287 Mosazné télo | G287A001.24/50
2/2 NC G3/8 D=10 Kompletni
24V DC

Blokovani krytu Jednotka bezpec€nostniho relé | G9SB-3012-A

Zamek

Bezpecénostni okruh Nouzové zastaveni 22 typ RV Rondex

chladici kapaliny

Jiné Fidici systémy Elektromagnetické blokovani | AZM 170SK-

02/01ZRK-2197

Obrazovka PETG a montaz Vyr. Struers
krytu
Ochranny kryt smontovany Vyr. Struers
Polovodi¢ovy multifunkéni H3DS-ML
Casovacé

Kat. €. Struers je uvedeno v seznamu nahradnich dilu.

VYSTRAHA

Soucasti kritické z hlediska bezpecnosti je tfeba vyménit po
maximailni Zivotnosti 20 let.
Pro informace kontaktujte servis Struers.

POZNAMKA:
Obrazovka PETG musi byt vyménéna po uplynuti Zivotnosti 5 let.

Vymeénu soucastek kritickych pro bezpecnost mlze provadét
pouze technik  Struers nebo kvalifikovany  technik
(elektromechanika, elektronika, mechanika, pneumatika atd.).
Soucasti kritické z hlediska bezpelnosti mohou byt nahrazeny
pouze soucastmi s minimalné stejnou urovni bezpec€nosti.

Pro informace kontaktujte servis Struers.
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Schémata
Blokové schéma Labotomu-5........c.cooeeeivieeeeeeeeeeeeeeie 16043051B
Schéma obvodu Labotomu-5 (3 stranky).........cc.cccceeueneeee. 16043101C
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Labotom-5 Navod k pouZiti

8. Pravni a regulacni predpisy

Upozornéni Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Zze vyhovuje limitim pro

FCC digitalni zafizeni tfidy A podle ¢asti 15 smérnic FCC. Tyto limity jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti Skodlivému
ruseni, kdyz je zafizeni provozovano v komerénim prostiedi. Toto
zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat vysokofrekvencni
energii, a pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s
navodem k pouziti, muze zpusobovat Skodlivé ruseni radiové
komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytné oblasti
pravdépodobné zplsobi skodlivé ruseni a v takovém pfipadé bude
uzivatel pozadan, aby rueni na vlastni naklady odstranil.
Podle ¢asti 15.21 smérnic FCC mohou jakékoli zmény nebo upravy
tohoto produktu, které nejsou vyslovné schvaleny spoleénosti
Struers ApS, zpUsobit Skodlivé radiové ruseni a zrusit opravnéni
uzivatele provozovat zafizeni.

EN ISO 13849-1 Bezpec€nostni ¢asti fidiciho systému (SRP/CS) byly hodnoceny podle EN
13849-1:2015 a EN 60204-1:2006.
Zivotnost véech SRP/CS je omezena na 20 let. Po uplynuti této
doby je nutné vyménit vSechny soucasti.
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9. Technické udaje

Rychlost otaceni

Otacky kotouce, fezaci kotou¢ o prim.
250 mm.

2845 /2910 ot./min. (50
Hz)

3450 / 3520 ot./min. (60
Hz)

37,2 /38,1 m/s (50 Hz)
45,1 /46 m/s (60 Hz

Predmét Specifikace
Metrické/mezinarodni | US
Rezani Konstanta fezného vykonu [S3 60 %] 2,2 kW 3,0 HP

3450 /2910 ot./min. (60 Hz)

101 /103 mil za hodinu(60 Hz)

PferuSovany fezny vykon [S3 15 %]

3,2 kW

4,3 HP

Rezaci kotoué

Prameér x tloustka x otvor

250x1-1,5x32mm

9,8 x0,04 - 0,06 x 1,26"

Prachod pro vyénivajici obrobky:

Pfiruba pro Pramér 62,5 mm 2,5"
fezaci kotou¢

Rezaci Rozméry Viz nakres na strané 61.
komora

Leva strana

pfi 0 mm / 0" vodniho sloupce

Sitka x vySka 120 mm x 42 mm 47" x1,7"

Prdmér 90 mm 3,5"

Na pravé strané Sitka/vyska

16 mm 0,6"

Rezaci stul Sitka 316 mm 12,4"

Hloubka 225 mm 8,9"

T-drazky 10 mm, 5 ks

Viz nakres na strané 61.
Kapacita Max. fezny pramér 90 mm 3,5"
fezani Pro jiné rozméry: Viz obrazek na strané

62.

(Skute€na fezna kapacita zavisi na materialu

obrobku, fezacim kotouci a technice upinani).
Odsavani Priim. spojovaci trubky 50 mm 2,0"
vyparu Doporu¢ena kapacita: 50 m3/ hod. 1750 t3/h
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Predmét Specifikace
Metrické/mezinarodni | US

Rozméry Labotom-5

a hmotnost Sitka 700 mm 276"
Sitka s rukojeti a proplachovaci pistoli 960 mm 37,8"
Hloubka 760 mm 29,9"
Hloubka se zastrékou 808 mm 31,8"
Vyska, stroj 440 mm 17,3"
Vyska, rukojet 520 mm 20,5"
Vyska, otevieny kryt 942 mm 371"
Hmotnost 75/76 kg 165/167 Ib
Volitelna stolini jednotka Struers
Sitka: 900 mm 35,5"
Hloubka: 750 mm 29,5"
Vyska: 800 mm 31,5"

Predmét Specifikace

Smeérnice EU

Prectéte si prosim Prohlaseni o shodé

Hladina PFi chodu naprazdno, na vzdalenost | Lwa= 60 dB(A)
hluku¢ 1,0 m/ 39,4" od Stroje. nejistota K=4 dB(A)
Uroven Celkové vystaveni hornich ¢asti téla
vibraci vibracim nepfekracuje
2,5 m/s?.
Provozni Okolni teplota 5-40 °C / 41-104 °F
prostredi
Vihkost 35-85 % RV bez kondenzace
Podminky -25-55°C/-13-131°F
skladovani

6 Hladina hluku: Uvedené udaje jsou irovné emisi a nemusi se nezbytné jednat o bezpe&né
pracovni urovné. Ackoli existuje souvislost mezi Urovni emisi a expozici, nelze je spolehlivé
pouzit ke stanoveni toho, zda jsou zapotfebi dalSi opatfeni. Mezi faktory, které ovliviuji
skute€nou Uroven expozice pracovniku, patfi charakteristiky pracovniho salu, dalSi zdroje
hluku atd., tj. pocet stroju a dalSi sousedni procesy.

PFipustna uroven expozice se také muze lisit v jednotlivych zemich. Tyto informace v§ak
umozni uzivateli stroje Iépe posoudit rizika a nebezpedi.
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nastaveni

Predmét Specifikace
Elektrické Napéti/frekvence Jmenov Max. Jmenovity vykon
parametry ité zatiz nejvétsiho zatizeni
zatizeni eni motoru v ampérech
3x200/50 10,4 A 20,8 A 9,4 A
3 x220-230/50 85A 17,0 A 75A
3 x380-415/50 53A 10,6 A 43 A
3 x200-210/60 11,0 A 220A 10,0 A
3 x220-240/60 9,7A 194 A 8,7A
3 x380-415/60 6,0 A 12,0 A 50A
3 x460-480 /60 52A 10,4 A 42 A
Dulezité:
Labotom-5 musi byt chranén externimi pojistkami, viz vySe poZzadovana velikost
pojistky.
Specifikace Napéti/frekvence: Min. Max. Dodavana
sitového velikost velikost velikost
kabelu pojistky pojistky kabelu
3 x200/50 25A 40 A 3x4mm2+PE+N
3 x220-230/50 25 A 40 A 3x4mm2+PE+N
3 x380-415/50 20 A 40 A 3x2,5mm?2+ PE +
N
3 x200-210/60 25A 30A 3x AWG12 + PE +
N
3 x220-240/60 25A 30A 3x AWG12 + PE +
N
3 x380-415/60 20A 30A 3x AWG14 + PE +
N
3 x460-480 /60 20A 30A 3x AWG14 + PE +
N
Dalezité:
Mistni normy mohou mit pfednost pfed doporu¢enimi pro hlavni napajeci kabel.
V pfipadé potfeby se obratte na kvalifikovaného elektrikare, aby ovéfril, ktera moznost je
vhodna pro mistni instalaéni nastaveni.
Proudov
y Doporucuje se typ A, 30 mA (nebo lepsi).
chranic¢
Specifikace Navrzeno tak, aby vyhovovalo minimalné:
bezpeénostnic - - -
h obvodii Bezpecénostni obvod nouzového ISO 13849-1:2015, kat 1 Pl ¢

Bezpecénostni obvod blokovaciho
zafizeni

ISO 13849-1:2015, kat B Pl a

Bezpecnostni obvod pro blokovani krytu

ISO 13849-1:2015, kat 3 Pl d

Blokovani krytu Zamek

ISO 13849-1:2015, kat 1, Pl b

Bezpec&nostni okruh chladici kapaliny

ISO 13849-1:2015, kat 1, Pl c
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Rozméry fezaciho stolu
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N @ ®
316

Rozméry fezaci komory

49 mm /

310 mm /
12,2"

103 mm /
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Rozméry obrobku
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Vykres ukazuje projektovanou feznou kapacitu v mm za
nasledujicich podminek:

Novy Fezaci kotou€. Obrobek se poklada pfimo na fezaci stul.
Pouziva se nastroj pro vertikalni upinani.

Skutecna fezna kapacita zavisi na materialu obrobku, fezacim
kotouci a technice upinani.

@250
D63
T “90\74 F/
70 -
42
10/4
s
e 120
135
Rezaci kotou¢ (rizné velikosti). Obrobky (zastinéné oblasti).




Labotom-5 Navod k pouZiti

Rychla reference

Upnéte obrobek

Spusténi/zastaveni
procesuirezani

Montaz/demontaz rezaciho
kotouce

Montaz rezaciho kotouce

Cisténi fezaci komory

Umistéte obrobek do vhodného upinaciho nastroje na levé strané
fezaciho stolu.
Ujistéte se, Ze obrobek je bezpecné upnut.

Opatrné zavrete kryt.

Stisknéte START <. Rezaci kotou se zaéne otadet a spusti se
chladici voda.

Spustte Fezaci kotou€ na obrobek pomalym tahem za fezaci rukojet,
dokud se nedotkne obrobku. Nepouzivejte pfili§ velkou Feznou silu.
Nechte Fezaci kotou¢ udélat v obrobku maly zafez. Zvyste tlak a
udrZujte jej pfi Fezani konstantni.

Kdyz Fezaci kotou€ témér profizne obrobek, méla by byt snizena

fezna sila.

Po fezani vratte fezaci kotou€ do zadni polohy. Zastavte fezaci

kotou¢ a chladici vodu stisknutim STOP .

Otevrete kryt a uvolnéte upinaci nastroj.

Odstrarite fezany vzorek a obrobek.

Tladte fezaci rukojet dozadu, dokud se naklapéci fezaci jednotka
nedostane do zadni polohy.

Stisknéte kolik pro aretaci vietena na pravé strané krytu fezaciho
kotoule a otacejte fezacim kotou€em, dokud pojistka vietena
nezaklapne.

Odstrarite matici pomoci kli¢e. Demontujte podloZku, pfirubu a stary
fezaci kotouc.

Ponechte fezaci jednotku v zadni poloze.

VloZte Fezaci kotou€ do drazky v krytu a zachytte otvor v fezacim
kotouci vietenem.

Namontujte pfirubu, podlozku a matici.

Stisknéte kolik pro aretaci vietena na pravé strané krytu fezaciho
kotouc€e a otacejte fezacim kotou¢em, dokud pojistka vietena
nezaklapne.

Mirné utdhnéte matici kli¢em a uvolnéte aretaci vietena.

Vyjméte proplachovaci pistoli z drzaku.

Namifte proplachovaci pistoli do fezaci komory.
Otevrete ventil na proplag/fwgovaci pistoli.

Stisknutim PROPLACH L#Z1 spustite vodni ¢erpadlo.
Stisknéte zadni Cast trysky a vycistéte fezaci komoru.
Stisknéte STOP & pro zastaveni proplachovani.
Zavfete ventil.

Vlozte proplachovaci pistoli do drzaku.
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Labotom-5,
Kontrolni seznam pred instalaci

Prectéte si pokyny k instalaci v navodu k pouziti
pred instalaci stroje.

Pozadavky na instalaci

Sroubovak/bit: T30 Torx ®

Stll - schopny unést minimalné 200 kg / 440 Ib

Zastreka pro elektricky kabel (podrobnosti viz tabulka na strané5 )
Vnéjsi ochrana proti zkratu (podrobnosti viz tabulka na strané5 )
Proudovy chrani€ (podrobnosti viz tabulka na strané 5 )

PoZadovaneé prislusenstvi a spotfebni material
(objednat samostatné)

Rezaci kotoude a upinaci nastroje
(Podrobnosti o dostupném sortimentu naleznete v broZufe Labotom-5 a v broZufe Rezaci kotouge Struers).

Recirkula¢ni chladici jednotka
Aditivum pro recirkulaéni chladici jednotku

Doporuceno

Vyfukovy systém 50 m3/h / 1750ft3/h pfi 0 mm / 0" vodniho sloupce

alr= A 1 2 al2Tala
) ©)
125kg /
276 b
) \91 m /358" O
91cm /35,8
Jdlc
e Opatrné oteviete a vyjméte boky a horni &ast balici
bedny. et
o QOdestrarite transportni drzaky, které stroj L
pripeviiuji k paleté. yaws

C A4


http://www.struers.com/default.asp?doc_id=252
http://www.struers.com/default.asp?top_id=3&main_id=8&sub_id=49&doc_id=185

Labotom-5, kontrolni seznam pred instalaci

Stroj musi byt umistén v blizkosti napéajeciho zdroje.
Stroj je ur€en k umisténi na stolni jednotku. Stal musi
unést alespori 200 kg / 440 Ib.

Minimalni rozméry: /

80cm/31,5"

90 cm / 354"

| 92 cm /36,2 |\‘/
|

Stolni jednotka uréena pro stolni fezaci stroje Struers je k dispozici jako
prislusenstvi Kat. €. 06266101. Recirkula¢ni chladici jednotka se vejde do
pfihradky ve stolni jednotce.

U ostatnich stol zkontrolujte, zda je pod stolem nebo po jeho strané dostatek
mista pro recirkulaéni chladici jednotku.

Zvedani

Hmotnost: 75 kg / 165 Ib
e Zvednéte Labotom uchopenim pod zakladnou stroje na levé a pravé
strané.
e  Zvednéte stroj na stul.
e Zvednéte predni ¢ast stroje a opatrné jej presurite na misto pomoci valecku.
e  Zkontrolujte, zda stroj bezpec€né stoji na vSech 4 gumovych nozkach
na stole.



Labotom-5, kontrolni seznam pred instalaci

Rozméry

Zepredu: jg—

l48 cm 7 18,8"
53 ¢cm / 20,8"

=0 _'” =

96 cm /377"

Zboku:

76 cm /298"
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Labotom-5, kontrolni seznam pred instalaci

Pudorys(nozka
ys(nozka) p s m—

u L

56cm/22 1" | 23cm /87"

! 21cm/84" | 33cm/ 128" | 22cm/ 86"

Doporuéeny prostor

Zepredu: Doporuceny prostor vpfedu: 100 cm / 40"

Zezadu: e Zkontrolujte, zda je za stolem dostatek mista pro pfivodni a vystupni hadice.
(PFi pouziti stolu Struers neni potfeba zadny prostor navic, protoZze deska
stolu ma predfezané otvory pro hadice).

e Pro pfipojeni k externimu vyfukovému systému:
Zkontrolujte, ze za strojem je asi 17 cm / 7" pro vyfukovou hadici.
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Labotom-5, kontrolni seznam pred instalaci

Zdroj napajeni

Labotom-5 je z vyroby osazen elektrickym kabelem (3 m/9,8').

e Nainstalujte schvalenou z&stréku na kabel nebo pevny vodi€ do sité v
souladu s elektrickymi specifikacemi vasi jednotky a mistnimi pfedpisy.

Elektrické parametry 4
Napéti/frekvence Max. zatizeni
3x200V-50 20,8 A
3x200-210V - 60 220A
3x220-230V -50 17,0A
3x220-240V - 60 19,4 A
3x380-415V -50 10,6 A
3x380-415V - 60 12,0 A
3x460-480V - 60 10,4 A

Externi ochrana proti Labotom-5 musi byt chranén externimi pojistkami, viz vy$e pozadovana velikost

Zkratu pojistky.

Proudovy chrani¢ Doporucuje se typ A, 30 mA (nebo lepsi).

Bezpeénostni specifikace

Mechanismy zastaveni

Navrzeno tak, aby vyhovovalo minimalné

Nouzové zastaveni

EN60204-1, kategorie zastaveni 0
EN ISO 13849-1, Urover vykonu ¢

Kryt

EN60204-1, kategorie zastaveni 0
EN ISO 13849-1, Uroven vykonu d




Labotom-5, kontrolni seznam pred instalaci

Privod vody [ Vyzadovano [1 Moznost

Recirkulaéni chladici jednotka je
vyZadovana. Podrobnosti viz PFisluSenstvi
na strance 7 .

Vypousténi vody - odtok [ Vyzadovano [1 Moznost

Stroj je dodavan s 2m/6,5' odtokovou hadici, ktera odvadi chladici vodu do recirkulaéni chladici jednotky.

Stlaéeny vzduch [ Vyzadovano [1 Moznost

Neni vyzadovéano.

Vyfuk [0 Vyzadovano M Moznost

Doporuéeno
Minimalni kapacita: 50 m?/ hod. / 1 750 ft3 / hod. pfi 0 mm / 0" vodniho sloupce.

Pfipojka vyfuku:

50 mm
(pribl. 2"
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Labotom-5, kontrolni seznam pred instalaci

Okolni podminky

70

5-40 °C
40-105 °F

Max. 90 % RV

Prislusenstvi a spotiebni material

Recirkulaéni
chladici
jednotka

Podrobnosti o dostupném sortimentu naleznete v broZure Labotom-5 a v brozufe Rezaci
kotouce Struers.

Vyzadovano

Doporucuje se chladici systém Struers 3 s 501 nadrzi, malym ¢erpadlem, Cooli-1 a filtraénim
sackem. Recirkulaéni chladici jednotka je dodavana s 2,5m/8,2' vodni hadici a pfipojkou GEKA
pro snadnou montaz.

Recirkulaéni chladici systém je dodavan s 2,5 m/8,2' napajecim kabelem pro pfipojeni k
jednofazovému sitovému napajeni.

Minimalni poZadavky: Vykon Cerpadla 60 I/min. / 16 g/min. pfi 1 baru..

Vyzadovano
Aditivum pro recirkulaéni chladici jednotku, které zabrariuje korozi a zlepSuje vysledky
fezani. Doporucuje se Struers Corrozip.

Doporucuje se pouzivat spotfebni material Struers.

Jiné produkty (napfF. chladici kapaliny) mohou obsahovat agresivni rozpoustédla, ktera
rozpoustéji napr. pryZova

tésnéni. Zaruka se nemusi vztahovat na poskozené asti stroje (napf. tésnéni a hadicky), kde
poskozeni muze primo souviset s pouzitim spotfebniho materialu jiného nez Struers.


http://www.struers.com/default.asp?doc_id=252
http://www.struers.com/default.asp?top_id=3&main_id=8&sub_id=49&doc_id=185
http://www.struers.com/default.asp?top_id=3&main_id=8&sub_id=49&doc_id=185
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